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EMENTA

Introdugdo ao estudo das estruturas complexas da Lingua Francesa em seus aspectos
morfolégicos, sintaticos, semdnticos, lexicais, fonolégicos e pragmaticos, desenvolvendo
habilidades compreensdo e expressdo oral e escrita.

OBJETIVOS GERAIS

Ao término do semestre os alunos deverdo estar num processo de aquisigdo para atingir o nivel
B1 “Utilisateur indépendant” do Cadre européen commum de référence pour les langues no
semestre posterior. Assim, deve-se observar nos alunos uma construgdo do tempo de fala mais
longo e complexo voltado & sua vida pessoal, profissional, educativa e social, e a competéncia
da escrita devera igualmente seguir esta mesma evolug@o.

OBJETIVOS ESPECIFICOS

Linguistico: saber utilizar os tempos do passado e do futuro, as construgdes relativas complexas,
as estruturas de causa e conseqiiéncia, estruturas para a apresentagdo de uma pessoa ou objeto,
verbos e palavras para localizar as pessoas ou objetos.

Comunicativo: Tornar-se ator em suas relagdes com os outros em lingua francesa, falar de suas
experiéncias, lembrangas e dar sua opinido durante uma conversa, saber reagir em situagoes
complicadas, saber falar da saude, saber se situar e descrever o espaco onde se encontra.

Intercultural: Tomar consciéncia da sua propria cultura através do conhecimento da cultura do
outro; relagdo entre lingua/cultura materna e estrangeira; reflexdo metalingiiistica ativada pela
confrontag@o entre as linguas...

CONTEUDO PROGRAMATICO
Modulo I

- Linguistique: la place de ’adjectif ; les temps du récit au passé; situer I’action dans le temps ;
le subjonctif dans les expressions de I’opinion.

- Communicationnel : présenter une personne ou une chose ; exprimer une demande, une
proposition, un refus ; exprimer une opinion lors d’un débat; raconter des



événements au passé ; exprimer un besoin et une volonté ; une cause et une
conséquence ; parler de sa santé.

Modulo 11

- Linguistique: situer et décrire un milieu naturel ou urbain et pouvoir s’orienter dans ce
milieu ; les constructions relatives; les marqueurs du temps dans le
déroulement d’une narration ; verbes et constructions suivis de I’infinitif ou du
subjonctif ; les formes de substitution ; I’argumentation a I’écrit ; situer dans le
futur.

- Communicationnel : comprendre et décrire une manifestation culturelle ; exprimer une
obligation ou une interdiction; savoir se débrouiller lors d’un voyage ; exprimer
I’imminence.

METODOLOGIA
1. Aulas expositivas
2. Abordagem comunicativa e pedagogia “actionnelle”
3. Trabalhos individuais e em grupo

4. Apresentagdes de trabalho em classe

AVALIACAO

Ao longo do semestre serdo realizadas as seguintes atividades para avaliagéo do desempenho do
aluno:

1. Dois exames escritos de verificagdo de aprendizagem
2. Um trabalho escrito

3. Participacdo em sala de aula e frequéncia na entrega dos trabalhos
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Alguns sites Internet :

WWW.SYyNnonymes.com
www.lexilogos.com/francais_langue_dictionnaires.htm
//dictionnaire.sensagent.com
www.larousse.fr/dictionnaires

www.bonjourdefrance.fr

www.edufle.net
www.lepointdufle.net
www.francparler.org
www.paroles.net
www.lemonde.fr

www.libération.fr
http://dictinnaire.tv5.org
//phonetique.free.net




